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JIuct cornacoBanus PITY []

PabGouass mporpamma  ydeOHOW  muCHHMIUIMHBI  «OCHOBBI
npodeccHoHanbHON  JACSATENBHOCTH  YCTHOTO TEPEBOAYUKA»  T10
HarnpaBjaeHuto moaAroToBku 45.03.02 JIunreuctuka — 28 c.

PabGouass nporpamma  yueOHOM  aucUMIUIMHBL ~ «OCHOBBI
npodeccruoHanbHON JIEATEIIbHOCTH YCTHOTO NIEPEBOTUNKAY
pazpaboTaHa B COOTBETCTBUU ¢ DefepalnbHbIM TOCYAAPCTBEHHBIM
oOpa3oBaTeNbHBIM  CTAHJIAPTOM  BBICHIETO  OOpa3oBaHUA IO
HanpaBjaeHno moaArotoBku 45.03.02 JIMHrBUCTHUKA, YTBEPKIACHHBIM
npuka3oM MuHuctepcTBa oOpa3oBaHus W Hayku Poccuiickoi
®eneparuu oT 12.08.2020 No 969 (¢ usmMeHeHUsIMU U JOTIOJTHEHUSIMU ).

Pabouass mporpamMma AMCHMIUIMHBI YTBEP)KJIEHA Ha 3aceIaHHU
Kaeapsl colUanbHO-TyMaHUTapHbIX Hayk «02» centsops 2024 r.,
nporokon Ne 1

3aBenyromumii kadeapoi

Bz

i -

COLMAIBHO-TYMaHUTAPHBIX HAYK B.C. Anocona

IlepeyTBepxkaeHa: « _ » 20 r., mpotokoi Ne

PexoMeH10BaHa Ha 3acejaHUU y4eOHO-METOINYECKON KOMUCCUU
CeBepo/IOHEIIKOTO  TEXHOJIOTMYeCKOoro  uHcTtutyta  (duiuana)
dbenepaabHOTO TOCYJIapCTBEHHOTO OIOKETHOrO 00pa3oBaTeIbHOTO
yUpeXKIIeHUsI BBICIIEro oOpa3oBaHus «JIyraHckuil rocynapCTBEHHBIN
yHuBepcuTeT uMmeHn Bramumupa Hams» «16» centsiops 2024 1.,
npotokos Ne 1.

[Ipencenarens yueOHO-METOIUIECKON KOMUCCUHT
CTU (punmana)

®IBOY BO «JII'Y mm. B. Hamsy ~ 4 FO.B. Boponau



CTpyKTypa U coepkaHHue IMCUHUILINHBI
1. Heau u 3a1a4u AUCHUIIMHBI, €€ MeCTO B Y4eOHOM
npouecce

Henu m3ydeHuss AUCHUIIMHBI — Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOTO
MOCJIETIOBATEIBHOrO MEPEBOAA C AHIJIMIICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUH U C
PYCCKOTO sI3bIKa Ha aHTJIMUCKHUM S3BIK TEKCTOB O(UIIMATIBHBIX peueH,
WHTEPBBIO, JIOKJIAJ0B, BBICTYIUICHUN OOIIECTBEHHO-TIOJUTUUYECKON,
COLIMAJIBHO-D)KOHOMHYECKOW M OOIIEKYJIbTYpPHON HANpaBICHHOCTH C
ydetoM opdorpadudeckoir, opdosmuUecKor, JEKCHYECKOU U
IrpaMMaTUYE€CKOM HOPMBI HCXOJHOTIO S3BIKA U SI3bIKA [IEPEBOAA.

3agaun um3y4yeHusi JAMCUMIUVIMHBI — paccMOTpeTh Hauboiiee
TUIINYHBIE CUTYallUH, B KOTOPBIX ACUCTBUS IEPEBOJUUKOB CBSI3aHBI C
npeodpazoBaHUEM JIEKCUYECKUX, IrpaMMaTHYECKUX WIH
CTWIMCTHYECKUX  XapaKTEPUCTUK HCXOJHBIX €IWHHI  TEKCTOB;
O3HAKOMHUTb C BO3MOKHBIMH CHOCOOaMH, CPEICTBaMU U IMpUEMaMH
npeoOpa3oBaHUs HCXOJHBIX E€IUHUIl TEKCTOB (KOHKPETU3alHH,
reHepaiu3ali, MOIYJIALHMH, CMBICIOBOIO Pa3BUTUS U LEIOCTHOTO
MIEPEOCMBICIICHUS; KOMIIPECCHUS, JIEKOMIIPECCUS; AHTOHUMUYECKUN
MEepPEeBOJI, ONMKUCATENIbHBIN NEPEBOJI, MPUEM KOMIIEHCAIIMH); BbIpaOOTATh
YMEHUS ONIPEACIIATh TAKUE TUIIMYHBIE CUTYallM1 U IPUMEHSTh HanboJiee
addeKkTUBHBIE  MpUEeMBbI  IpeoOpa3oBaHUSA,  O3HAKOMHUTHL  CO
CHeuuaIu3upOBaHHBIMU S3BIKOBBIMU JaKyHaMU; pa3BUBaTh
ONEPATUBHYIO MMAMSTh; PA3BUBATh MEXAHNU3M IEPEKIIOYEHUS Ha IPYTroi
A3bIK; TPEHHUPOBATh B PA3JIMUHBIX KOHTEKCTaX HauOoyiee 4acCTOTHBIE,
yHOTpeOUTENbHbBIE MEPEBOAYECKUE COOTBETCTBUS C 1I€JIbI0 BHIPAOOTKH
aBTOMATU3MPOBAHHOTO HABBIKA UX MCIIOJIb30BAHUS; PA3BUBATh HABBIKU
pedaKTUpPOBaHUS W  CAMOPEAAKTUPOBAHMS; BbIPAOOTATh yMEHUS
pedepupoBaTh 1 aHHOTUPOBATb.

10.MecTo mucuuniauebl B cTpykrype OOII BO

Hucrunmmaa  «OCHOBBI  TTPO(PECCHOHATIBHON — JIEATETLHOCTH
YCTHOTO TMEPEeBOJYMKA» OTHOCUTCA K ©0a30BOM dYacTh LHMKIA
npodeccuoHanbHOM MOATOTOBKH. HeoOXOoAMMBIMU YCIOBUSIMU ISt
OCBOCHMS JUCLMIUIMHBI SBIISIOTCS: 3HAHUA — KOHLEINTYaJIbHBIE
IIOJIOKEHUSI TEOPUU MEPEBOJIA, COCTABIISAIOIIME OCHOBY TEOPETUYECKON
U TPaKTUYECKOH Npo(ecCHOHANbHON MOATOTOBKH, YMEHUSI —
IIPUMEHATH IIOJIyYCHHBIE TEOPETUYECKUE 3HAHUS Ha IIPAKTUKE B
mpouecce  NpodecCHOHATbHOW  JEeSTENbHOCTH, HABBIKH  —
CaMOCTOSTEIILHOIO MTOITOJTHEHUS TEOPETUUECKUX 3HAHUM 110 IEPEBOAY U
COBEpIICHCTBOBAHUS TPUOOPETEHHBIX



HAaBBIKOB IIEPEBOAA B ITPOLECCCE CBOCTO HpO(bCCCI/IOHaJIBHOI‘O pocTta.

Conepxxanue

JTACITATUIAHBI

ABJIACTCA

JOIN4YCCKHUM

IMPOOOJIZKCHHUCM COACPIKAHUA ITHUCHUILINH ««HpaKTI/I‘{CCKI/Iﬁ KypcC

IICPBOI0 HMHOCTPAHHOI'O A3BIKA», «BBCI[eHI/IG B CIICHHAJIBHOCTB»,

«HpaKTH‘{eCKI/Iﬁ KypC MmepeBoga IICPBOIr0 MHOCTPAHHOI'O A3BIKA» U

CIY>)KUT OCHOBOM JuIsi OCBOSHMs JuciuiuiuH «OOmas Teopus
nepeBojiay, « Teopust HHTepIIpeTalum.

3. TpeGoBanus Kk pe3yJbTaTaM OCBOCHHS COACPKAHMS JHCHUIIMHBI

Kona u nammeHnoBaunue
KOMIIETEHIINHA

WHankaTopel JOCTUKEHUH
KOMIIETEHIINH (TI0 pean3yeMoin
JIUCITUTUINHE)

[lepedens mIaHUPYEMBIX PE3YIIBTATOB

[1IK-7. Cnocoben
OCYLLIECTBJIATh YCTHBIN
MOCTIE0BATEIbHBIN MEPEBO
Y yCTHBIN IIEPEBOJ C JIUCTA C
COOITI0ICHHEM HOPM
JIEKCUYECKOU
3KBHUBAJICHTHOCTH,
coO0IIr0ICHIEM
rpaMMaTHYECKUX,
CUHTAaKCHUYECKHUX U
CTHJINCTUYECKHX HOPM
TEKCTa IIepeBoIa U
TEMIIOPAIbHBIX
XapaKTEPUCTUK UCXOIHOIO
TEKCTa, IPUMEHSSI OCHOBHBIE
IIpUEMBI IIEpEBO/Ia Ha
OCHOBE JINHTBUCTHYECKHUX
3HaHUHU U 3aKOHOMEPHOCTEU
(GYHKIIMOHMPOBAHUS
POJHOIO U U3y4aeMOro
HHOCTPAHHOTO A3bIKa

[1K-7.2. Brageetr HaBBIKAMU
YCTHOTO IEepeBO/Ia

3HATh: HOPMBI MEKBSI3BIKOBOTO OOIIIE
COOTBETCTBYIOIIEH TPO(HECCHOHATBH(
chepe

YMeTh: NPUMEHATh OCHOBHBIC TTPUEMI
NepeBo/ia Ha OCHOBE JIMHTBUCTHYECKY
3HAHUM U 3aKOHOMEPHOCTEMN
(OYHKITMOHUPOBAHUS POJTHOTO H
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa

Bragetrb: HaBBIKOM OCYIIECTBICHUS
IIEPEBO/IA, KOTOPBIA 3KBHUBAJICHTEH
HCXOJIHOMY TEKCTY Ha JIEKCUYECKOM,
CHHTAaKCHYECKOM U CTHINCTHYECKOM
YPOBHSIX

MK-7.3. NMpumeHaet
TeopeTUyeckue 3HaHUA B
NpaKTUKe YyCTHOro nepesoaa
ONA KOHKPEeTHOM napbl
A3bIKOB.

3HaTh: TPUEMBI IIEPEBOJA HA OCHOBE
JIMHI'BUCTHUYCCKUX 3H3HPII7[ nu
3aKOHOMEPHOCTEHN (PYHKIIMOHUPOBAHI
pO)IHOl"O nu I/IHOCTpaHHOFO SA3bIKA YMe
MPOU3BOAUTH PETPAHCISLINIO 3HAHUI
HCXOIHOIO A3LIKa Ha IieJIeBOU Biase:
HaBBbIKAMHU YCTHOW PEYM UCXOJHOTO U
LICJICBOTO SA3LIKOB, 4 TAKIKE

3HAHUSIMH 33JIaHHOU cepsl
npodeccroHabHOM 1eATEeNbHOCTH




cpemax

JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTUYCCKUX

[1K-8. Criocoben [1IK-8.1. Biageer HaBbIKaMHu | 3HATH: pa3In4HbIC 1(5019:10)

aaarnTupoBaTb TCKCTHI 1O HCIIOJIB30BAHUA  Pa3JIMYHBIX CTpaTeruu U MpUeMsbl

crnenu(uKy KyJIbTyphbl A3bIKa IEPEBOMTYECKUX CTPATETMH U | Vyers: NPUMEHSTh  TIePEBO;

nepeBoza (B TOM 4uciie MIPUEMOB, crocoOeH TpanchopmarmH

npuberarhb K IPUMEHATh  HEPEBOJUECKUE _

npeo6pasyiomemy TpanchOpMaLH, Bnaners: cmocoOHOCTHIO ONIPENEISITh

TepeBojly), YUUTHIBAS CTPATETHUIO MEPEBO/Ia B COOTBETCTBUU

JAHHBIE O O0COOCHHOCTSIMU KOMMYHHUKAIIUU U TIC

BOCIIPUHUMAEMOCTH nepesoaa

MepeBo/ia B

COOTBETCTBYIOIIIUX Cpeaax 1

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUE

0COOCHHOCTH
I1K-8.2. VYyuuteiBaeT 3HaTh: COOTBETCTBYIOLIUE
0COOEHHOCTH JIMHTBOKYJIBTOPOJIOTUUECKHUE
BOCIPUHHUMAEMOCTH (oHOBBIC 3HAHMS, 00ECTICUHBA
nepeBoia B aJIEKBaTHOCTh MIEPEBOIA
COOTBETCTBYIOLIUX YMeTb: NPUMEHATH MOITYUYEHHBIE 3HE

cneumbmce A3BIKOBBIX KAapTHH MI
COOTBCTCTBYIOIINX A3BIKOB B ITPAKTUF

HHOA3BIYHOI'O of
BnageTs: HaBhIKaMM aJamnTaldM Te
y4ueToM CHCI_II/I(bI/IKI/I KYJIbTYPbI A3bIKa

4. CTpPyKTYypa U cofep:KaHue TUCHUNIMHBI

4.1. O0beM yueOHO# TUCUMILIMHBI U BUAbl Y4eOHOI padoThl

. O061bem yacoB (3a4. efl.) O01bem yacoB (3au.
Bujg yuebHoii padoThI
Ounas opma Ounas ¢opma
Oo0mas yyedHasi Harpy3ka (Bcero) 108 (3 108 (3
3ad4. e1) 3ad4. eq1)
Oobs13aTe1bHAsE KOHTAKTHAsA padoTa (Bcero) B 51 8
TOM YHcJIe:
Jlexmun 34 4
CeMuHapCKUE 3aHATUS - -
IIpakTuueckue 3aHATUSL 17 4
JlabopaTtopHsie paboThI - -
Kypcoas pabota (KypcoBoii IpOeKT) - -
Hpyrue GbopMBI W METOABI OpraHu3aIiH - -
00pa3oBaTeNbHOTO Tporiecca (pacuemno-epaghuueckue
pabomyl, THIUBUAYAITbHBIC 3aIaHUS U M.N.)
CamocTosiTeIbHasi padoTa cTyAeHTa (Bcero) 57 64
®dopmMma aTTecTauuu DK3aMeH DK3aMeH




4.2. Conep:kaHue pa3aejioB IMCUUIIMHBI

Tema 1 [lepeBoa Kak BUJI COUUAIBHON IESITENBHOCTU. TEPEBOJ U
€ro TPyAHOCTH.

Knaccuduxkanus BuioB nepeBoga. OcoO€HHOCTU yCTHOTO
MepeBO/Ia U €ro OTINYUS B CPABHEHUHU C MUCHbMEHHBIM IIEPEBOJIOM.
[Tpu4rHBI BOSHUKHOBEHUS U Pa3pabOTKH CIICIIMATIBHBIX TCOPHMA
nepeBoa.

Tema 2. Ilcuxosoruyeckne W NCUXOJIUHTBUCTUYECKHE
0COOEHHOCTH MEPEBOYECKOTO IIpoliecca

[Icuxonornueckue MEXaHU3MBl, o0ecreunBarome
OCYIIECTBJIIEHUE YCTHOI'O MOCJIEA0BATEIBHOTO MIEPEBOAA: ONIEPATUBHOIO
3allOMMHAHMS, HAKOIJICHUS M YKPYIMHEHHUS CMBICIOBOM HH(OpMaIny,
CMBICJIOBOI TPYINIHUPOBKH, CMBICIIOBOIO aHajau3a TEKCT U T.1. ba3oBbie
HABBIKM KOMIIETEHIIMU B YCTHOM IOCJIEN0BATEILHOM MIEPEBO/IE.

Tema 3. Buasl ycTHOro nepeBoja.

ITepeBon c JMCTa. A63aiHo-(hpazoBbIit IIEPEBOI.

ITocnenoBaTenbHbIN HEPEBOLI.

Oco0OeHHOCTH TepeBoJa C JINCTA TEKCTOB PA3IMYHBIX MPOOIEMHBIX
obJacTeil.

Tema 4. Metonb! ycTHOTO nepeBoaa. OTinune MeToia OT crnocoda

nepeBoa.

Otnuune meroda OT crocoba mepeBoga. MeToa 3amucu U €ro
npeumyniectsa. OCHOBHbIE TIpaBWja METOJA 3alvCH. DyKBEHHBIE,
aCCOIMAaTUBHBIE U TTPOU3BOIHBIE CUMBOJIBI.

Tema 5. AxtyanbHoe WwieHeHHue TekcTta B Y11

CnocoObl wiieHeHus: Tekcta. OCHOBHBIE OIIMOKM MEPEBOIYMKOM
Npyd  WICHEHUHW  UCXOoAHOro Tekcra. CpeactBa  0003HAYEHUS
KOMMYHHUKAaTHUBHOTO LIEHTPA MPE/JI0KECHHUS.

Tema 6. [TociienoBaTenbHbIN U CHHXPOHHBIN MIEPEBOI.

[TocnenoBaTenbHBIH U CUHXPOHHBIA MEPEBOJ: OTIUYUTEIIBHBIC
ocob0eHHocTH. UYUTO Takoe CHHXpOHHBIM TiepeBod. Vccinenoanue
CUHXPOHHOTO TIepeBo/a. TeopeTHueCcKrue UCTOYHUKN MOJEIN U OOBEKT
HCCIIETOBAHMSL. TpeGoBanus, MIPEIbSBIISEMbIC K  KayecTBy
MEPEBOAYECKON TPOAYKIIHH.

Tema 7. [lepeBogueckas CKOpONUCH.

Tema 8. Uudopmarmonnoe coobmienwne. [lepeBoa kaHensspu3MoB
Y TIPEIM3UOHHON HHPOPMAIIUN; TTIEPEBOAICCKUE TIPUEMBI.



CMBICIIOBOM aHAIU3 TEKCTa ByCTHOM  IOCJIEIOBATEIHLHOM

nepeBojie. BepTukanbHOe pacnoioKeHHUEe 3aucH.

Tema 9. Ortuker nepeBoguuka. KynbTypa peun mnepeBoIUMKa
PernamentupoBanue ycioOBHM MEPEBOAYECKON NEATETLHOCTH, 3alllUTa
MHTEPECOB U MOJJIEp KaHKe cTaTyca Npodeccuy Ha COBPEMEHHOM PHIHKE
TpyJa.

Hopwmbl ¥ IpUHIIUIIBL, ONIPEACIISIONINE MOBEACHUE MTEPEBOAUMKA B
paMKax npoecCUOHATBHBIX OTHOIICHU: TPUHIUITBI OTBETCTBEHHOCTH,
KOH(DMICHIIMATEHOCTH, TIOPSIOYHOCTH.

4.3. Jlekuun
Ne i/ Ha3BaHue TemMbl O0bem yacoB Oo0nben
Ounas Ou
¢opma o
[lepeBon KakK BH] COLMAJILHOM NESTEIbHOCTH. 4 1
1. [YcrHblii nepeBoa U €ro TPy AHOCTH
[Icuxomorndeckue u MCUXOJUHTBUCTHYECKHUE OCOOCHHOCTH 4
2. | mepeBOYECKOro Impolecca
Bu bl YCTHOT'O nepeBoja. OcHoBHBIE, 4
3. |[KOMOWHHpPOBaHHBIE u BCTIOMOTATEIIbHBIC BUJIBI
yCTHOTO TIEpEeBO1a
MeTo 161 YCTHOT'O nepesoga. Otianune MeTOoJIa OT| 4
4. |cnoco0a mepeBoja.
5. |AktyanbHoe uneHeHue Tekcra B YII 4
6. [IlocnemoBarenbHBIN U CHHXPOHHBIN MTEPEBO/I. 4
7. |[lepeBomyeckasi CKOPOIHCH 4
HpopmaninonHoe cooO11eHue. [lepeBon 4
8. |xaHuenspusmMoB W TpenU3MOHHOW WHGOpPMAIUY;
[epeBOAUYECKUE TPUEMBI
9. [ Oruker nepeBoquuka.KynsTypa peun nepeBoaunka 2
Hroro: 34 .
4.4. IllpakTnyeckue (CeMUHAPCKNE) 3aAHATHS
Ne Ha3Banue Tembl O6beM yacoB Oo0Bem u:
n/n Ounas ¢popma Ounas
[IepeBon kak BUJ COUMAIIBHON IESITENBHOCTU. Y CTHBIN 1 2

MepeBO U €T0 TPYAHOCTH




Ilcuxonmornueckue u IICUXOJIMHIBUCTHYCCKHUEC 2
0COOEHHOCTHU MNEPCBOAYCCKOIO IMponecca
Buapl yctHoro nepeBoga. OCHOBHbIE, KOMOMHUPOBAHHBIC U 2
BCIIOMOI'aT€JIbHBIC BHbI YCTHOTI'O IIEPEBOAA
Mertob1 YCTHOT'O MepeBoa. Otnunune 2 1
METOJa OT criocoba nepeBoa.
AKkTyanbHOe wieHeHue TekcTa B Y11 2
[TocnenoBarenbHbIN M1 CHHXPOHHBIN IEPEBO/I. 2
[TepeBogueckasi CKOPOIUCH 2 1
Nudopmannonnoe coobmienue. [lepeBoa KaHIEIIPU3MOB U 2
MPEIU3HOHHON MH(GOPMAIUH; TIEPEBOTUYECKHIE IIPUEMBI
Otuket nepeBoauuka.Kynbrypa peun nepeBpauuka 2
Hroro 17 4
4.6. CamocrosiTesibHAast padoTa CTYACHTOB
Ne Ha3panue Temsl Bug CPC O0beM 4acoB
n/m
Ounas popma Ov
[MoaroroBka K TMPakTHYECKUM
3aHATHAM, K  TEKyIIeM "
1. Bunel yctHOTO NIepeBoa. yiemy 11
POMEXYTOUHOMY KOHTPOJIIO
3HAHUH U yMEHUH
IlogroroBka K NpPaKTUYECKUM
2 IIpyHuMnel nepeBOJYECKOU 3aHATUAM, K  TEKylleMy H 12
' JICOHTOJIOT HH. TIPOMEXYTOUHOMY KOHTPOJTIO
3HAHUW U YMEHUH
[MoaroroBka K TMPakTHYECKUM
3aHATHAM, K  TEKyIIeM u
3. DTUKET ePEeBOTYHKA. yuemy 12
MIPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIIO
3HaHUI U yMeHUH
Tcuxomoruueckne acmeKThl YCTHOTO [oaroroska K  MpaKTHIECKAM
4 HepeBoa. 3aHATHSAM, K  TeKyllemMy | 1
MIPOMEXYTOUHOMY KOHTPOJIIO
3HAHUH U yMEHUH
ITocnenoBaTenbHbIN U CHHXPOHHBIN IloarotoBka K NPaKTHUECKUM
HEePEBOI. 3aHATHSAM, K  TEKylleMy H
5. MPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJTIO 11
3HaHUI U yMeHUH
HUroro: 57




4.7. KypcoBbie pabOTBI/IPOEKTHl MO AUCHUIUIMHE «OCHOBBI
Npo(eCCUOHATBLHOW  JCSITETPHOCTH  YCTHOTO  TEPEBOTYHMKA»  HE
MPEIONaraloTCs YIeOHBIM IJIAHOM.

S. O0pa3oBaTe/bHbIE TEXHOJIOIMH LEIbI0 (OPMUPOBAHUS
U Pa3BUTHUA MPOPECCUOHAIBHBIX HABBIKOB, 00yUYaIOIIUXCS
HEOO0XOIMMO UCIIOJIF30BaTh MHHOBAIIMOHHBIE 00pa30BaTEIbHBIC
TEXHOJIOTUH NP PEATTU3ALMH PA3IMYHBIX BUJIOB Ay IUTOPHOU
paboThl B COYETAaHUU C BHEAYTUTOPHOU. Mcrionb3yembie
00pa30BaTEeNbHBIC TEXHOJIOTHH U METOJIbI TOJIKHBI OBITh
HaIlpaBJI€Hbl HA MOBBIIICHUE Ka4eCTBa MOJATOTOBKH ITyTEM Pa3BUTHS
y o0Oy4arommxcsi CHocCOOHOCTEN K caMOOOpa30BaHUIO U HAIIEJICHbI
Ha aKTHBU3aLMI0 U PEaTN3alUIo JINYHOCTHOIO IMOTEHIMAA.
[IpenoaBanve  NOUCHMIUIMHBI ~ BENETCS C  IPUMEHEHUEM
CJIEYIOIIMX BUI0B 00pa30BaTENIbHbIX TEXHOJIOTUM:
WNHupopMalilnoHHbIE TEXHOJIOTHH: HCHOJIb30BAaHUE AJIEKTPOHHBIX
0o0pa30BaTeNbHBIX PECYpPCOB MpPH MOJATOTOBKE K MPAKTUYECKUM
3aHATHUAM.
Pabota B kOMaHzie: cOBMeCTHas paboTa CTyJIEHTOB B IPYIIIE IpU
BBIIIOJIHEHUH JTOMAIIHUX 33JIaHUH.

6. YuebHO-MeTOoAM4YecKOe U MH(POPMALTUOHHOE
o0ecnevyeHne TUCHUIINHBI:
a) OCHOBHAas JiUTeparypa:

57. IlpoxonnueB .M., TpeHunr Oyayiuiero mnepeBOIUUKA.
AHrnuiickuit si3p1k. YueOHoe nocobue s By30B / [Ipoxkonuues I'. 1.,
Heuaera E. @. M. : BJIAJIOC, 2017. - 143 c. - ISBN 978-5-6992-02-
4 - Tekcr : anextponnbiit // DbC
"KoHcynbTaHnT cryaenTa” : [caiT]. - URL :

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785907003057. - Pexum
JOCTYyIA : TIO MOAIHUCKE.

0) 10MOJIHMTEIbHAS JIUTEepaTypa:

baszwuieB B.H., Jlunaktuka nepeBona. XpecroMatus U yueOHbIC
3amanus / baseiieB B.H. - M. : ®JIMHTA, 2017. - 128 ¢. - ISBN 978-
5-9765-1480-5 — Texkcr:



anexktpoHHbIt // OBC "KoncynsTant cryaenta" : [cait]. - URL :
http://www .studentlibrary.ru/book/ISBN9785976514805.html -
Pexum nocryma :

1O TOJIITUCKE.

CamumoBa JI.A., JIBysi3bluMEe W MEPEBOJ: TEOPUS U OIbIT
uccienoBanus / Camumona J[.A. - M. : ®JIMHTA, 2017. - 280 c. -
ISBN 978-5-9765-1446-1 - Tekct
: anekTpoHHBI // DBC "Koncynbrant crygenta" : [cait]. - URL :
http://www .studentlibrary.ru/book/ISBN9785976514461.htmi —
Pexum nocryma :

IO TOJIITUCKE.

B) METOAUYECKHE PEKOMEHIAIUN:

1. Meronuueckue ykazaHus ISl CAaMOCTOATENbHON pabOThI 1O
nucuumuinie «lIpakTudyeckunii Kypc MEepBOr0 HMHOCTPAHHOIO SI3bIKA
(anrmuiickuii)» (1T CTYJEHTOB  HANpaBIEHUS  MOJTOTOBKHU
“JInareuctuka”) / Cocras.:

E. B. UebGoTapeBa. — JIyranck : uza-so JII'Y um. B. ans, 2017. — 37 c.

I') MHTEPHET-PEeCypPChI:
MunucrepctBo  oOpa3zoBanusi W Hayku Poccuiickoit

denepanuun -
http://MmuHobpHayku.pd/

denepanbHas ciyk0a 1Mo Haa30py B chepe 0Opa3oBaHUS U HAYKH

http://obrnadzor.gov.ru/

MunuctepcTBO oOpa3zoBaHusi U Hayku Jlyranckoit Hapomnoi
Pecrry6muku — https://minobr.su

Haponuerit  coBer Jlyranckoir Hapomuoit PecnyOmmku —
https://nslnr.su ITopTan denepaIbHBIX rOCyapCTBEHHBIX

o0Opa3oBaTeNbHbBIX CTAaHIaPTOB BBICIIEr0 oOpa3zoBanms — http://fgosvo.ru

OenepanpHpiii© mopran  «Poccuiickoe  oOpa3oBaHHE» ~— —

http://www.edu.ru/ Madopmanmonnas cucrema « EquHOE OKHO A0CTYIIa
K 00pa3oBaTebHBIM pecypcam» — http://window.edu.ru/

denepanbHBli  TEHTP WHOOPMAITMOHHO-00PA30BATEIbHBIX

pecypcoB —
http://fcior.edu.ru/

DJIeKTPOHHbIE OMOJINOTEeYHbIE CHCTEMBI M PECypPChI



http://obrnadzor.gov.ru/
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http://fgosvo.ru/
http://fgosvo.ru/
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http://www.edu.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/

DNeKTPOHHO-0MOIMOTeUHAs

CTYICHTA»
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x

CHCTEMA

DneKTpOHHO-0MOIMOTEeYHAs

https://www.studmed.ru

CHCTCMa

«KoHCyNbTaHT

«StudMed.ru» —

HNupopmanuoHHblii pecypc 0M01M0TEeKH 00pa3oBaTeIbHOM
opranu3zauuu Hayunas 6ubmmnorexa umenu A. H. KonsieBa —
http://biblio.dahluniver.ru/

/. MaTepuaJbHO-TEXHUYECKOE U MPOrPaMMHOe obecriedeHmne

JTUCIHHUILIHHBI

OcBoeHne
EATENbHOCTH

TUCITATUIHBI
YCTHOTO

«OCHOBBI

podheCCUOHATIBHOM

nepeBOAYHKaA» mnmpeamnojaaracTt

WCIIOJIb30BAaHNE AKANEMUYECKUX ayJAUTOPUM, COOTBETCTBYIOIINX
JNEUCTBYIOLUM CAHUTApHBIM W IIPOTUBOIIOKAPHBIM IIpaBWIAM U

HOPMaM.

[Ipouee: pabouee MecTO MpenoAaBaTeNisi, OCHAIICHHOE
KOMITBIOTEPOM C JIOCTYIIOM B MIHTEpHET.

[IporpammHuoe obGecriedeHue:

DYHKIHOHAJIBbHOE
Ha3HAYEHHE

BecniartHoe
NMporpamMmMHoe

odecrneyeHHe

CceblIKHT

OducHblif maket

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/

https://ru.wikipedia.org/wiki/Libre Off

UBUNTU 19.04

https://ubuntu.com/

OnepanonHas . n .
patt https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
CUCTCMA
. . http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
Bpaysep FirefoxMozilla
http://www.opera.com
Bpay3zep Opera

I1oYTOBBIN KIIMEHT

MozillaThunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbirc

DaisI-MEeHe IKEp

FarManager

http://www.farmanager.com/downloac
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) http://www.7-zip.org/
ApxuBaTop 7Zip
r . http://www.gimp.org/
padurieciuii GIMP (GNU Image http:/gimp.ru/viewpage.php?page_ic
pelaKTop Manipulation Program)
http://ru.wikipedia.org/wiki/G
PDFCreator http://www.pdfforge.org/pdfcreator
Penakrop PDF
. http://www.videolan.org/vic/
Aynuornueiiep VLC

8. OneHovHbIe cpeacrea mo IMCHUIIIMHE

IHacoopr

OLICHOYHBIX CPEACTB 0 Y4eOHOM IMCHUIIMHE
«OCHOBBI TPOPECCUOHATIBHOM €SI TEIIBHOCTH YCTHOTO MIEPEBOAUNKAY

IIepeuenp

KOMIIETEHIINI

(2JIEMEHTOB KOMIIETCHITUI ),

(dhopMUPYEMBIX B pe3yJIbTaTe OCBOCHUS YICOHOM TUCIUTLTHHBI

n/n

Kon DopMyIupoBKa
KOHTPOJIHP | KOHTPOJIUPYEMOU

yemo# KOMITIETEHIIU U
KOMIIETEHI]

1

pHI
JIOCTHXKEH
ui
KOMTIIETEHII

15051 (o
peanusyem
oii
JUCTTATLITA
HE)

Wnnukaro | KoHTponmpyembie TeMbl y4eOHOH TUCIUTLTHHBI

=
="}
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http://www.gimp.org/
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TIK-7 Crocob0en OCYIIECTBIISTh TIK 7.1. Tema 1 IlepeBoa kak Bu COLUATBLHOM
YCTHBIH K 7.2. JIESITEIBHOCTH. TIEPEBOJA U €ro TpyaHocTH. Tema
I10CIIe TOBATE/BHBII 2. IlcuxoJ0ruYecKre U MCUXOJIUHTBUCTHYCCKHUEC

. ocobeHHOCTH TIepeBoruecKkoro nponecca Tema 3.
HICPCBOA U yCTHBIM Bunst yerHoro nepesoga. Tema 4. Mertost
NepeBON € JINCTa € ycTHOrO TepeBoza. OTiidane MeTosia OT crnocoda
coOIroIcHUEM HOpM nepeBoza. Tema 5. AKTyanbHOE WICHEHHE TEKCTA
JIEKCHYECKO B YII Tema 6. ITocnenoBaTeNbHbIA 1
SKBHUBAJIIEHTHOCTH, cuHXpOoHHBIN nepeBoa. Tema 7. IlepeBoaueckas
COOJTIOIeHHEM ckoporuck. Tema 8. MudopmarmonHoe
IpaMMATHYECKHX, cooO1eHue. HvepeBoa KaHIEISIPU3MOB U
CHHTAKCHYCCKUX 1 MIPEIU3NOHHON MH(POPMAITHII; TEPEBOTICCKIEC
npuemsbl. Tema 9. DTukeT mepeBoaYmKa.
CTHJIINCTUYCCKUX HOPM Ky/IsTypa peuH MepeBojTunka
TEKCTa NEpEBoOJa U
TEMITIOPAJIBbHBIX
XapaKTCPUCTUK UCXOIHOTO
TEKCTa, IPUMCHAA
OCHOBHBIC HpI/IéMLI
IIEpPeBOJa Ha OCHOBC
JIMHTBUCTHYCCKUX 3HAHUM
1 3aKOHOMEPHOCTEN
(GyHKIIMOHUPOBAHUS
POAHOTI'0O U U3ydacMOro
HHOCTPAHHOI'O A3bIKa
I1K-8 Cooco0Oen aJanTUpOBaTh TIK 8.1. Tema 1 IlepeBoa kak Bu COIMATBLHOM
IIK 8.2. JIeATEJIbHOCTU. TIEPEeBOJ U ero TpyAHocTu. Tema

TEKCTHI MO CHEIU(PUKY
KYJbTYPBI S13bIKa IEPEBOJA
(B TOM uncie npuderaTh K
npeoOpasyromemy
MEepEeBOY), YUUTHIBaAs
JTaHHBIE O
BOCIIPUHUMAEMOCTH

2. [Tcuxonornyeckue M NCUXOINHIBUCTHUECKHE
oco0eHHOCTH TIepeBotyecKkoro nporecca Tema 3.
Bunst yctHoro nepesoga. Tema 4. MeTois
ycTHOTro nepeBoja. OTnnane MeToa OT crocobda
nepesoja. Tema 5. AkryalibHOE YI€HEHUE TEKCTa
B YII Tema 6. IlocnenoBaTensHbIN 1
cuHXpoHHBIN nepeBoa. Tema 7. IlepeBoaueckas
CKOPOIIUCH.

nepeBoja B
COOTBETCTBYIOIIIUX CpeAax U
IMTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECK
e 0COOEHHOCTH

Tema 8. lnpopmanronHoe coobienue. [lepeBon
KaHIIEISIPU3MOB U ITPELM3MOHHON MH(POPMAIHH;
nepeBoaueckue npuemsl. Tema 9. Otuker
nepeBogurka. Kynbrypa peun nepeBorunka

Iloka3aTe/im U KPUTEPUU OLICHUBAHMSI KOMIIETEHIIHH,
OMUCaHMe HIKAJ OlleHUBaHUSA




No | Kon HNupukaro [[Ilepedyenn mnanupyeMbix Kontponupyembie TeMbl HanMmeHoBaHuU:
/1 | KOHTpOJIA | PbI PEe3yIIbTaTOB y4eOHON JUCIUTIIMHBI | OLICHOYHOTO
pyemoi AOCTHIKEH cpeacTBa
KomreTen | MM
1 KOMIIETEH
uu (1o
peanunsyem
ot
JIACIATLIA
HE)
1 TIK-7 IIK 7.2. 3HaTh: HOPMBI MEXKbSI3BIKOBOTO Tema 1 IlepeBon kak YCTHBIE U THCHM(
OOIIIEeHUsT B COOTBETCTBYIOIIEH | BHA coLyabHOR JOMaIIHKE 3a/1aH]
) CATCIBPHOCTH. IICPCBOOA U
npodeccuoHabHOU chepe A PEBOALH - IBompocer
ero TpyaHocTtu. Tema 2. OBCYAICHHS, TEC
YMeTh: IPUMEHATb OCHOBHBIE | [cuxomoruueckue u ’
NpUEMBI IIEPEBO/IA HA OCHOBE [ICHXOJIMHT BUCTHYECKUE
JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUU U 0COOCHHOCTH
3aKOHOMEPHOCTEH MEePEeBOTUECKOTO MpolLiecca
(byHKIIMOHUPOBAHUS POJTHOTO Tema 3. Bitwt yctioro
YHKI p pont nepesoga. Tema 4.
Y UHOCTPAHHOTO SA3bIKA MeTosb! yCTHOTO
Biazgers: HaBRIKOM nepesoaa. OTnuuue
OCYILIECTBJIEHUS IEPEBOA, METO/Ia OT crocoba
KOTOPBIN KBHBAJICHTEH nepesosia. Tema 5.
HCXOIHOMY TEKCTY Ha AKTyanbHOE YJIeHEHHE
A y y tekcra B YII Tema 6.
JICKCUYECKOM, ITocnenoBaTeabHBIN 1
CHHTAKCHYCCKOM U CUHXPOHHBIH IIEPEBOJI.
CTHJINCTUYECKOM YPOBHSIX Tema 7. Ilepesondeckas
ckopormuck. Tema 8.
WudopmannonHoe
3HaTh: NpUEMBI IEpEBOJA Ha coobuienue. Ilepesox
OCHOBE JIMHTBUCTHYECKHX KaHICIPUSMOB I
o o IPELU3UOHHOM
3HAHUWN M 3aKOHOMEPHOCTEN
HHPOPMALINY;
(pyHKIMOHHPOBAHHS POJHOTO EpEBOYECKHE TIPUEMBL.
Y UHOCTPAHHOTO S3bIKA Tema 9. DTuker
YMeTh: IPOU3BOAUTH nepesounka. Kynprypa
PETPAHCIIALIMIO 3HAHUM C peHH EpEeBOAMMKaA
HUCXOIHOTO A3bIKA Ha LEJIEBOM
K 7.3.

Bnaners: HaBbIKaMu
YCTHOM peun
HCXOJIHOTO U
LIEJIEBOTO SA3BIKOB, a
TaKXe 3HAHUAMHU
3aJJaHHOM cepbl
npodeccuoHaNbHOMI
JeSITeTbHOCTH







[1K-8

[1K-8.1.

11K8.2.

3HaATh: pa3uyHbIC
[epeBOUECKIE CTPATETUU U

[IpUEMbI
YMeETh: MIPUMEHSITh
[1EpEBOTUECKHE

TpaHchopmanuu Braners:
CIIOCOOHOCTBIO OTIPENIEIIAT
CTpaTETHIO IePEeBOa B
COOTBETCTBHUH C
0COOCHHOCTSIMU
KOMMYHUKAIIH U IIETTBI0
nepeBoza

3HATh: COOTBETCTBYIOIINE
TTMHTBOKYJIbTOPOJIOTUYECKHEC

(hoHOBBIC 3HAHUS,
o0ecIieunBaronne aJIeKBaTHOCTD
[epeBoia

YMeTh: IPUMEHSTD TOJyYECHHbIE
3HAHUS O CICU(PUKE I3BIKOBBIX
KapTUH Mupa u
COOTBETCTBYIOIIUX SI3BIKOB B
[MPaKTUKE HHOSI3LIYHOTO
oOmenuss BianeTs: HaBBIKAMU
aJanTaluy TEKCTa C y9eTOM

crielu(UKU KyJIbTYphl S3bIKa

Tema 1 [lepeBon kak BUj
COLIMAJIBHON IESTEIbHOCTH.
[IEPEBOJ U €0 TPYAHOCTH.
Tema 2. [Icuxonornyeckue
1 TICUXOJIMHI'BUCTHUECKHE
0COOCHHOCTH
[epeBOIYECKOrO MpoLecca
Tema 3. Bujbl ycTHOrO
nepeBona. Tema 4. Metonsr
YCTHOI'O IIEPEBOJA.
OTianune MeToaa OT
criocoba epeBona. Tema 5.
AKTyaJbHOE WICHEHUE
tekcta B YII Tema 6.
[locnenoBaTenbHbIN U
CUHXPOHHBIN IIEPEBO/.
Tema 7. [lepeBonueckas
ckoponuck. Tema 8.
upopmannoHHOe
coobmenne. [lepeBon
KaHICJIAPHU3MOB U
[IPELIU3UOHHOM
HHPOPMALINY;
[epeBOTUECKUE TPUEMBI.
Tema 9. DTuket
nepeBogurka. Kyiastypa
[peur epeBoUHKa

'Y CTHBIC M TTHCHME]
ToMallIHue 3aJaHH
Bormpocet

00CY>KIEHUS, TECT!

DoH/bI OLICHOYHBIX CPEICTB MO0 AucHuIInHe «OCHOBBI
Npo(ecCHOHATBHOI 1eATeJILHOCTH YCTHOTO MEePeBOIYHKAY

Bomnpocs! ags1 00cyxaeHust (B BUIe I0KI/1a,
coodmennst): 0 OcoOEHHOCTH YCTHOTO MEePEBO/IA.

0 Oco0eHHOCTH TPEANepeBOAUECKOTO aHalnu3a YCTHOTO

TekcTta o JIMHrBUCTHMYECKass M MpCAMCTHO-TCMAaTHUYCCKasA

MIOATOTOBKA K YCTHOMY

nepeBoay o

TexHuka peun

YCTHOT'O IICPCBOJIYMNKA

0 DTHKA U DTUKET B YCTHOM

niepeBoe

0 YcTHBIN

NnepeBoa C JIucCTa

0 YHUBepcaJlbHAas IEPEBOIYECKAs CKOPOIUChH



0)

Koundepenir-
nepeBog o IlepeBon
JICITIOBBIX

NIEPETOBOPOB

o Jy6uspk u 3akaapoBbiil nepeBos. O3ByunBanue o [IpakTrka

IIEPEBOJIa KNHO- U BUACOMATEPUAIIOB: HAYYHO-TIONYJIIPHBIE U

JOKYMCHTAJILHBIC q)HJIBMBI 0) HpaKTI/IKa MepeBoOaAa KMHO- U

BHUACOMATCPHUAIIOB: XYIOKCCTBCHHBIC (1)I/IJILMI>I 0 HOI[I‘OTOBKa K

CUHXPOHHOMY TE€PEBOIY

o TexHuueckoe 00OpyAOBaHHE pPadOYEro MecTa CHHXPOHHOTO

nepeBoaurka o [IpakTrka CHHXpOHHOTO NIEpeBoia

o ObecrieueHne NeperoBOPoB OPUIIHAIBHBIX JeeTainil

(0]

[IpakTuka

NIePEBO/1a-COMPOBOKICHUS

TypucTuyeckux rpynn o IlepeBog OCHOBHBIX

TCKCTOBLIX KaHPOB

Kpurtepuu u 1mkana OleHHBaHUS IO OICHOYHOMY CPEACTBY JOKIIA/I,
COOOIIIEHHUE:

[IIxama

OLCHUBAaHNWA

(uHTEpBaN 0ANIIOB)

Kpurepuii onieHuBanus

5

Hoxkinaz (coobiienue) npeacTaBieH(0) Ha BHICOKOM YPOBHE (CTY
B TOJHOM O00OBEME OCBETHJI paccMaTpUBaeMyro MpoodiieMa’
MpHUBEN apryMEHThl B TMOJb3y CBOMUX CYXKICHHUH, BII:
PO UITBHBIM MOHATHIHBIM (KaTeTOPUATbHBIM) alapaToM U T.

Hoxkinan (coobiienue) npeacTaBieH(0) Ha CpelHeM YPOBHE (CTY
B 1I€JIOM OCBETHJI paccMaTpUBAEMyIO0 MpOOJIEeMAaTUKY, TP
apryMEHTBl B TIOJIb3Y CBOWMIX CYXJICHHM, JIOIMYCTUB HEKOT(
HETOYHOCTHU U T.II.)

Joxmnan (cooOrmeHue) npeacTaBieH(0) Ha HU3KOM YPOBHE (CTY/I
AOIMYCTHUII CYHICCTBCHHBIC HCETOYHOCTH, U3JIOXKWUII MaTepual
omuOKamMHu, HE BJIAJEET B JIOCTATOYHON CTENEHH NTPO(HIIBE
KaTeropuaibHbIM anmnapaToM U T.I1.)

Joxmnan (cooOmieHue) npeacrapieH(0) Ha HEYTOBICTBOPUTENHH
YPOBHE WJIM HE TIPEJICTABJICH (CTYACHT HE TOTOB, HE BBITOJTHIIT
3a/laHue ¥ T.11.)

TecTbl

1. Bupa yctHOoro mepepoja, mpu KOTOPOM HH(OpMAaIMs MOCTyHaeT

HEOOJIBIIIMMU TTOPIUAMH HH(GOPMAIIUH.

a) AG3artHO-(Ppa3oBbIi TEPEBO



0) JIByctoponHuii epeBo/ (6e3 3amucu)
¢) JIBycTopoHHuMit niepeBo (MOJ] 3aMKcCh)
2. Kakue cyiiecTByrOT OCHOBHBIE BUIbI IEpEBOIA?
a) 3PUTENbHO-TIUCbMEHHBIM TIEPEBOJ, 3PHUTEIBHO-YCTHBIA MEPEeBO/I,

MUCHbMEHHBIN TIEPEBO/T Ha CITyX, YCTHBIN MepeBO] Ha CITyX
0) YCTHBII MepeBol, MUCbMEHHBIN MEPEBOJI

C) CHHXPOHHBIN MEPEBO/I, MMCbMEHHBIN MEPEBO/I, YCTHBIN MEPEBOJ

3. [lepeBoa — 310

a) TMHTBUCTUYECKHUN MPOIIECC, MEKBI3BIKOBOE MPEOOpa30BaAHNE HITH

TpaHchopMaIMs TEKCTa Ha OJTHOM SI3bIKE B TEKCT Ha IPYTOM SI3bIKE;

CPElCTBO 00ECTIEUNTh BO3MOKHOCTh OOIIEHUS (KOMMYHUKAIIUN)

MEX Y JIFOJIbMU, TOBOPSIIIIMME Ha Pa3HBIX S3bIKAX

0) mepenaya cMmbIcia, COJEPKAIIETOCsS B TEKCTE, C OJHOIO Si3bIKa Ha

Ipyrou
C) ACMCTBUS IEPEBOIUHNKA

4, Kakue TpancpopManuu cymecTByroT B iepeBojie?

a) IEKCUYECKHUE, TpaMMaTHIECKUEe, CTUINCTHYECKUE TpaHc(hopMmaIun

0) nexcuueckue Tpanchopmaiuu

C) rpaMMaTU4ecKue TpaHchopMaIuu

S. Jlexcuka, MpOBOIUPYIOIIAs IEPEBOTIECKUE OMIUOKH:

a) «JIOKHBIE IPY3bs MEPEBOUNKAY, «JIOBYIIKA BHYTpEHHEN (OPMBI»,

«3a0BIThIC 3HAYCHUS MHOTOSI3BIYHBIX  CIJIOB, JIEKCUUECKHE
WHOCKa3aHMS, HECO3BYYHBIC TeorpaduiuecKre Ha3BaHUS

0) «3a0BIThIC 3HAYEHUS» MHOTOS3BIYHBIX  CJIOB, JICKCHUYECKHE
WHOCKa3aHMs, HECO3BYYHBIE TeorpapuuecKrue Ha3BaHUs

C) «IOXHBIC JIpy3bsi TEPEBOMUYMKA», HECO3BYYHBIC Teorpaduueckue

Ha3BaHUS.

6. BUIUHTBEI 3TO:

a) SI3BIKOBEJIBI,

0) JIt0/IM, KOTOPBIE 3HAIOT OJUH SI3bIK;

C)  JIIOJaU, KOTOPBIC 3HAIOT HECKOJIBKO S3BIKOB;

7. [IepeBon, BBITOTHAEMBI KOMIBIOTEPOM, HA3bIBACTCS?

a) py4HOU TIepeBOJI;

0) cMelIaHHbIN IePeBOI;

C)  MAaIIMHHBIA IEPEBOI;

8. [IepeBo, BBITTOIHIEMBI, YEIIOBEKOM HA3bIBAETCS ?



a) CMEIIaHHBIN TePEeBO/I;

0) OMHApHBII IEPEBO/I;

C) TpPaJANIIMOHHBIN TIEPEBO/T;

9.B xakoMm Buje TIepeBoaa 00a SA3bIKa BHICTYNHAIOT B YCTHOU (hopme?
a) MMCbMEHHO-YCTHOM

0) yCTHO-yCTHOM

C)  CHHXPOHHOM

10. OnpHOCTOpOHHU TIEpeBOA — 3TO?

a) YCTHBIN TIEPEBOJ, OCYIIECTBIIIEMbII TOJIBKO B OJJHOM HarpaBiIcHUH;
0) mocneaoBaTeIbHBINA YCTHBIN MEPEBO/I;

C) mepeBO COOTBETCTBYIOIIUM OpUTHHATY;

Kputepun u mikana oneHUBaHUS MO OIIEHOYHOMY CPEICTBY

TCCThI
[[Ixana OLIEHWBaHU4] Kputepuit onennBanus
(uHTEpBAI OAIIIOB)
5 TecThbl BBITOJIHEHBI HA BEICOKOM YPOBHE (ITPABHIIBHBIE OTBETHI
Ha 90-100% TtectoB)
4 TecThbl BBITOJIHEHBI HAa CPETHEM YPOBHE (ITPABHIIBHBIC OTBETHI ]I
Ha 75-89% TecToB)
3 TecTbl BBINIOJIHEHBI HA HU3KOM YPOBHE (TIPaBUIIbHBIE OTBETHI J12
Ha 50-74% TecToB)
2 TecThbl BBINOJHEHBI HA HEYIOBIETBOPUTEILHOM YPOBHE
(mpaBUIIBLHBIE OTBETHI 1aHbl MeHee ueM Ha 50% TecToB)

IIpuMepsbI YCTHBIX 3a1aHUI

OcyiiecTBUTE YCTHBI TIEPEBOJ TEKCTa C JIUCTa C COONIOACHUEM
HOPM JIEKCUYECKOU SKBUBAJIEHTHOCTH, coOmroIeHreM
rpaMMaTUYECKNUX, CHHTAKCUYECKUX U CTHIIMCTUYECKUX HOPM.

Translator ethics and professionalism

A. In the pre-Internet era, translators were almost a different
species of professional where the urgency and in -your-face
immediacy of present day translation did not apply to the same degree.
The translator had either to write out by hand for others to typeset or
to use manual typewriters to recreate the format of the text. The



electric typewriter was a subsequent short-lived invention. It was a
slower pace of life and the translator was able to nurture the text with
time-honed skills. Nowadays, the translator uses that professionalism
to ‘type over’ an electronic text, or using optical character recognition
(OCR) software will extract a text for processing with ease from a
document.

B. The translator is using another set of skills, but the underlying ethical
principles must still apply. The Internet interaction between client and
translator is immediate to everyone’s advantage. An unavailable
translator can recommend other colleagues with a couple of keystrokes.
The ‘letter’ stating unavailability is back with the client in minutes as
an ‘email’. What is amazing compared to pre-Internet eras is the speed
of the various transactions from setting up the translation to its final
delivery and payment. While on the one hand the Internet may appear
anonymous in that clients are not seen face to face, or the translators
applying their skills to effect the translation do not meet the client, if
we stand back and look at the situation it is no more anonymous that
buying a tin of beans from a producer whom we have never met. The
bottom professional and ethical line must be in the terms of a
hypothetical ‘Sale of Goods and Services Act’ that the translation must
serve the purpose for which it is meant. The translation must be true,
fair and accurate to a professional degree, otherwise the translation is
unethical. It is a simple as that. A manufacturer not seeing the end user
of his tin of beans has no reason for it to be any less perfect.

So too, with the translator, who does not see the Internet client.

B. There can be no complacency for infringing an ethical
boundary merely because of present day limitations of the Internet.
This present article is not meant to be prophetic, but it is not beyond
the bounds of imagination that standard emails from clients in some
years time, will have a clickable link where the client in a movie clip
will explain, verbally and visually, the terms and conditions of the
required translation. One could say that, with an international tool like
the Internet, English as a language will dominate as it does in music
and in international business. In one sense, this is partially correct as
English as a language, at the last count, accounted for 55% of Internet
transmission, with some two hundred principal other languages vying
for small percentages of the 45% balance. What one does see as a
professional translator is the continuous flow of translation of subject



matters into English, far, far in excess of the flow towards any other
language.

I'. This in itself is not a cause for concern, because the translator
Is not there to influence the marketplace, but what is of concern, at the
quality control level, is the lack of standards applied to translation into
proper English. Not just the text, but the language itself, must be treated
as that Hippocratic patient to whom no harm must be done, causing
mongrel versions of the language to be created by carelessness. The
iImmediacy of work obtained and transmitted via the Internet also gives
rise to a series of concerns. Gone are the days when an enterprise would
request the translation of a text and be willing to wait a week to see if
any translator applied for the job. Nowadays, through the Internet, an
enterprise will have a number of translators electronically queuing up
before close of the day’s business, ready, willing and able to translate
the text in question. In this context, we are talking of a text without
problem as to its content and we are talking of translators without
problem as to their professional competence.

. The quaint picture of an erudite St. Jerome patiently labouring
over the translation of a biblical text from Greek to Latin, penning each
word with an old fashioned quill, without a shelf of hardcopy
dictionaries to hand for reference, without the facility of a Google
search for a comforting confirmation, is well removed from modern
reality. The modern translator has tools undreamt-of in the past to hand,
and strangely enough, with these tools come new ethical and
professional responsibilities.

E. Though specific actions change with the passing of every hour
in the flow of our individual timeline, there are some matters which do
not change. These are the principles under which we conduct ourselves.
In more ancient times, it was held by common wisdom that times
change and we change with them in the sense that we adapt or are
forcibly adapted to change over time. Whether we adapt perceptibly or
not, voluntarily or not, there is within our mental framework an
overarching umbrella of thought which influences that adaption which
we call conscience. It 1s a ‘studied observation of things together’
etymologically from the Latin cum scientia, and that knowledgeable
observation is guided by a set of internal principles which, depending
on your background and education, we call ethics or morals. Our ethics



(Gk. customs) are not something which we have invented but rather
come down through generations. They are not handed down in word-
perfect format, though some principles may so be passed on as a
Decalogue of religious and social commandments learned by rote
whose internal values are perceived, appreciated and accepted.
Similarly to shared words of a language for communication, our ethics
are principles bout actions and works shared with others who interact
with us. Many ethical principles we accept internally and immediately,
recognising them as being relevant to our conduct.

7K. Our Roman forbears accepted these principles calling them morals (Lat.
mos, mores) which influenced good conduct. No nation or civilisation
has been able to develop without ethics or a moral value system. It is
particularly significant, from a historical perspective and time span,
that those transient civilisations which did not have a strong ethical
fibre in their conduct, particularly of public affairs, declined very
quickly. We merely have to look at those nations which sprang up and
disappeared in the last century alone, within a short number of years,
where socalled ‘cultures’ quite literally halved populations such as the
Pol Pot régime in Cambodia or crippled a nation economically as the
Third Reich did to Germany. While populations may be forced to
endure such civilisations, at the earliest opportunity, populations will
move, not just fleeing a persecution, towards a better and fairer moral
value system. If a significant number of private moral or ethical values
were not transposed into public affairs, then that particular nation
would soon slip into decline. Those nations which have had important
and meritorious principles of ethical conduct have always attracted
attention and support. For nations, please now read ‘groups’,
‘associations’, ‘communities’, etc. For historical times, now read the
‘present day’.

3. In modern times, professional groupings take unto themselves a
code of conduct which they call ‘ethics’. It is not that they have
invented the principles of the code, but rather they have taken many,
but at times not all, of the principles and applied them to their
profession. Hence, we talk, for example, of ‘medical ethics’ or the
‘ethics’ of the nursing, legal or accounting professions. At the worst,
such ethics are an external system of rules and regulations for which
some members of that profession may have little regard. If that
happens, it is not the fault of the system or of the principles, but rather



of the individual who may have less sensitivity for the values which
the principles offer. The medical profession, in most countries of the
world, follows the principal tenets of the ancient physicians,
Hippocrates and

Galen, in the observance of various medical principles, of which of
‘first, do no harm’ to the patient is but one. It does not mean that harm
will not come to the patient with the treatment, but that, in theory and
in adherence to respected practice, the medical professional will
attempt not to permanently hurt the individual. For modern
translators, there also has to be a corpus or body of ethical or moral
principles which apply daily to the work of translation. These
principles are becoming increasingly important in the modern world
due the problem caused by the immediate and instantaneous
communication of the Internet. The Internet is with us for less than a
quarter of a century, if one takes the first basic TCP/IP network of
1983 as its starting point. It is now impossible to imagine the modern
world without the Internet. It provides communication at many levels
from private one-to-one emails, public mailing lists, confidential and
secret transmission of sensitive coded data of all sorts, down to
injurious and annoying spam. In the centre of this apparent maelstrom
of communication transmission, the translator is becoming
increasingly important. Where importance occurs, values follows and
principles trail.

Kputepun n mkana oneHHMBaHUS MO OLICHOYHOMY CPEICTBY MEPEBOJ
TEKCTOB U UX PEAAKTUPOBAHUE

[[Ixana OLICHUBAHU]] Kpurepnii onieHuBanus
(uHTEpBaN OAIIIOB)

5 IlepeBon BeInosHEH Ha BeIcOKOM ypoBHE (90-100% anexBaTHOC
nepeBoa)

4 IlepeBon BhINONIHEH HA cpeHeM ypoBHE (75-89% anekBaTHOCT!
nepeBoa)

3 [lepeBon BeInoIHEH Ha HU3KOM ypoBHE (50-74% anexBaTHOCTH
TepeBo/ia)

2 [TepeBon BBIMOTHEH HA HEYIOBIETBOPUTEIILHOM YPOBHE (MEHEC
50% anexBaTHOCTH MEPEBOJIA)

OueHoYHBbIE CPEACTBA IS POMEKYTOYHOM aTTeCTAuMu
(3x3aMeH)
Teopernyeckne BONpoCHI



1. OcoOeHHOCTH YCTHOTO TIepEBO/IA.

w N

YCTHOMY TE€PEBOY

© oo NGk

TexHHKa pedn yCTHOrO IEPEBOIINKA
OTHKa U 3TUKET B YCTHOM IIEPEBOJIE

Y CTHBIN IEpEBO C JIUCTA

VYHuBepcanbHas NepeBOIYECKAS] CKOPOITUCH
Kondepenu-nepesos

[lepeBoa 1€10BBIX IEPETOBOPOB

10. dyOnsx u 3akaapoBslid mepeBo. O3BydrnBaHue

OCoOEHHOCTH TPEANIePEBOJISCKOTO aHAIHM3a YCTHOTO TEKCTa
JIMHTBHCTHYECKAss W TPEIMETHO-TEMaTHYecKasl TOJIrOTOBKA K

[IIxana oneHnBaHusA
(9K3aMeH)

XapakTepuCTUKa 3HAHUS TTPEIMETA U
OTBETOB

3ayeTsl

OTIN4HO (5)

CryneHT riryOOKO W B TOJHOM OOBEME BIAJCET
MPOrPaMMHBIM MaTEepUAIIOM. I'pamotHO,
HCUCPIIBIBAIOIIC U JIOTUYHO €0 U3J1aracTt B YCTHOﬁ
niM nucbMeHHoW ¢opme. Ilpu sTOoM 3Haer
PEKOMEHI0OBAHHYO  JIATEPATypy,  IPOSBISAET
TBOp'—ICCKI/Iﬁ noaxoJa B OTBETaxX Ha BOIIPOCHI U
IIpaBHUJILHO 00OCHOBBIBAET MPUHATBIC PCHICHUA,
XOopomo BJIageCT YMCHHAMHW W HABbIKaMU IIPpU
BBIITOJTHCHHU IMPAKTUYCCKUX 3a7a4.

xoporo (4)

CryneHT 3HaeT MNPOrpaMMHBIM  Marepuai,
IPAMOTHO ¥ IO CYTH H3JIaraeT €ro B yCTHOM WIH
MMCbMEHHON (popme, ornycKas He3HaYUTeNbHbIE
HETOYHOCTH B  YTBEPKICHHUAX, TPAKTOBKAX,
ONPEIEICHUAX U KAaTETOPUAX WA HE3HAYUTEIBHOE
KonmuyectBo ommOok. Ilpm 3TOM  Biageer
HEOOXOJMMBIMU YMEHMSMU M HaBBIKAMH MpU
BBIITOJIHCHUM IIPAKTUYECKUX 3a/1a4.

YZIOBJIETBOPUTEIBHO (3)

CTyneHT 3HaeT TOJIbKO OCHOBHOW MPOrpPaMMHBIN
Marepual, I0MyCKaeT HETOYHOCTH, HEAOCTATOUYHO
yéTkre GOpMyITHPOBKU, HETIOCIEIOBATEILHOCTD B
OTBETAX, U3JIAra€MbIX B YCTHON WJIM MUChMEHHOMN
dopme. Ilpm 5>TOM HETOCTATOYHO BIAJEET
YMEHUSIMH W HaBbIKAMH TIPU  BBINOJIHEHUHU
MpaKTUYECKUX 3a1a4. Jlomyckaer 10

30% omuOOoK B U3JIaracéMbIX OTBETAX.

3a4TCHO

HEYJIOBJIETBOPUTENBHO (2)

CTYILCHT HC 3HACT 3HAYUTEIbHOMI qacTu

HC 3a4TCHO




IIporpaMMHOro marepuana. IIpu sTom nomyckaer
NPUHLIUINAIbHBIE OIIMOKU B JOKa3aTeNbCTBAX, B
TPAaKTOBKE IIOHATHM W KaTE€rOpUH, IIPOSBIIAET
HU3KYIO  KyJbTypy 3HaHUH, HE  BIAACET
OCHOBHBIMM yMEHUSIMH UM  HaBbIKAMU IIPH
BBIIIOJTHEHUM TpakTHYeckux 3agad. CryaeHt
OTKa3bIBACTCSI OT OTBETOB HA JOIOJHUTEIIbHBIC
BOIIPOCBI.

11. IIpakrtuka

nepesoaa KHHO- W BHACOMATCPUAIIOB!

MOMYyJIPHBIC 1 JOKYMCHTAJIbHBIC CI)I/IJ'IBMBI

Hay4HO-

12. IlpakTuka nepeBoja KMHO- U BUJIEOMATEPUAIIOB: Xy/10)KECTBEHHBIC

(bUIBEMBI

13. IloaroToBka K CHHXpOHHOMY TIEPEBOTY

14. TexHuueckoe 000pyAOBaHHE pabOYEero MecTa CHHXPOHHOTO

MEPEeBOAUNKA

15. IIpakTuka CHUHXpPOHHOI'O MEPEeBOA

16. OOecmnevyenne neperoBopoB OQUIIUATHHBIX JEIeTaIHil

17. IlpakTuka nepeBoJa-ConpoBOXKIACHUS TYPUCTUUECKUX TPYIII

18. IlepeBoa OCHOBHBIX TEKCTOBBIX JKaHPOB

KpI/ITepI/II/I N IIKajJla OHOCHHUBAaHHUA II0 OLNCHOYHOMY

IPOMEKYTOUHBIN KOHTPOJIb («IK3aMEH))

JIncT n3MeHenn U JOTIOJTHEHU N

CPEICTBY

/1

Bunape!r nononnenuii n
U3MEHEHUN

PacCMOTPEHBI U 0JI00PEHBI
NU3MCHCHHUS U JOITOJIHCHUS

Jara u Homep npotokona | [Toamucek (c pacmudpoBKoii)
3acenaHus Kadeapol 3aBeyIoNIero kadeapoi

(kadenp), Ha KOTOPOM OBLIH | (3aBemyromux Kapeapamn)







